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ROZDZIAL 1
Dom w kotlince

DOM BYL ODDALONY o mile od wszystkiego, tak przynaj-
mniej méwili mieszkaricy Maywood. Stal w porosnietej
trawg kotlince i wygladat tak, jakby nie zostal zbudowany,
tylko wyrdst tam niczym wielki brunatny grzyb. Dochodzito
sie do niego dtuga zielong drézka, a gaszcz mtodych brzozek
otaczat go tak szczelnie, ze zastaniat widok na inne zabudo-
wania, chociaz wioska znajdowala sie tuz za zboczem. Ellen
Greene zaklinala sie, ze to najbardziej odludne miejsce na
Swiecie i nie zostataby w nim ani przez jeden dzien, gdyby
nie byto jej zal ,tego dziecka”.

Emily nie wiedziala, ze budzi w kims litos¢, nie rozu-
miala tez, co znaczy stowo ,odludny”. Miata przeciez liczne
towarzystwo - ojca, Mikiego i Psotke, w poblizu zawsze
krecila sie Wietrznica i rosty drzewa: Adam i Ewa, Kogucia
Sosna i cale mnostwo przyjaznych brzoz.

No i jeszcze byt Blysk. Emily nigdy nie wiedziala, kiedy
sie pojawi, wiec samo oczekiwanie przejmowalo jg przyjem-
nym dreszczem.

Jakis czas temu w pewien zimny wieczor wymknela sie
z domu na przechadzke, ktora miala pamieta¢ do konca
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zycia - moze ze wzgledu na nieziemskie piekno otoczenia,
moze dlatego, ze po raz pierwszy od wielu tygodni zobaczyta
Blysk, ale najpewniej z powodu tego, co wydarzyto sie po
powrocie.

Byl ponury, chtodny poczatek maja, ale chociaz zano-
sito sie na deszcz, nie spadla ani jedna kropla. Ojciec caly
dzien spedzit na szezlongu w bawialni. Mocno kaszlal i nie-
wiele rozmawial z Emily, co wydawato sie dos¢ niezwykle.
Wiekszo$¢ czasu przelezat z rekami pod gtows, zapatrzony
rozmarzonym, nieobecnym spojrzeniem ciemnoniebieskich
oczu w pochmurne niebo przeblyskujace miedzy gateziami
dwoch wielkich $wierkéw na frontowym podwoérzu. Nazwali
je Adamem i Ewg, poniewaz ich dziwaczne usytuowanie
w stosunku do matlej jabtonki skojarzyto sie Emily z raj-
skim ogrodem na starej rycinie w jednej z ksiazek Ellen.
Adam i Ewa stali tam sztywno wyprostowani po obu stro-
nach niskiego Drzewa Wiadomosci Ztego i Dobrego, niczym
owe dwa $wierki trzymajace straz przy jabtonce.

Emily zastanawiala sie, nad czym jej ojciec tak rozmy-
§la, ale nie chciala mu zadawaé pytan, bo bardzo kaszlat.
Pragnetla jednak koniecznie z kims pogadac. Ellen Greene
takze nie miata nastroju do rozmowy i odpowiadala jej
tylko pochrzakiwaniem, co oznaczalo, ze czyms sie gryzie.
Chrzakata tak poprzedniego wieczoru, kiedy doktor co$
do niej szeptat w kuchni, a takze pdzniej, kiedy przyniosta
Emily na dobranoc kromke chleba z melasa. Dziewczynka
nie lubita ani chleba, ani melasy, ale zjadla, aby nie zrani¢
uczu¢ Ellen. Gospodyni rzadko dawatla jej przed snem co$
do jedzenia - zdarzalo sie to tylko wowczas, kiedy z jakiegos
powodu chciala jej okazal szczegdlne wzgledy.



Emily przypuszczala, ze atak pochrzakiwania minie
Ellen do rana, jak zwykle, ale tak sie nie stato, wiec nie
miala co liczy¢ na jej towarzystwo, zresztg gospodyni i tak
nie nalezata do gadatliwych. Douglas Starr w przyplywie
rozpaczy nazwal ja kiedys ,thustym, leniwym babskiem, na
ktore nie trzeba zwazad” i Emily uznala, ze to okreslenie
pasuje do Ellen jak ulal. W tej sytuacji nie pozostalo jej
nic innego, jak tylko zwing¢ sie w sptowiatym, wygodnym
fotelu i zatopi¢ na cate popotudnie w lekturze Wedrowki
pielgrzyma”. Uwielbiala te ksigzke. Wiele razy przemie-
rzala prostg i waska Sciezke z Chrzescijaninem i Chrzesci-
janka, chociaz zdecydowanie wolata przygody pierwszego.
Chrzescijanke zawsze otaczal thum, natomiast dziewczynke
fascynowat gtéwnie samotny, nieustraszony Chrzescijanin,
ktéry w pojedynke musial stawi¢ czolo cieniom Mrocznej
Doliny i Apollinowi. Ciemnos$¢ i zjawy to nic strasznego,
pod warunkiem ze ma sie przy sobie towarzyszy, ale zna-
lez¢ sie z nimi sam na sam? Brr. Emily zadygotala, zdjeta
rozkosznym dreszczykiem grozy.

Kiedy Ellen oglosila, ze kolacja gotowa, Douglas Starr
wymoéwit sie od jedzenia.

-Ja na nic dzi$ nie mam ochoty - wyjasnit coreczce. -
Poleze sobie i odpoczne, a jak tu wrécisz, méj Elfiku, to
sobie powaznie porozmawiamy.

Twarz mu rozblysta pieknym, pelnym czutosci usmie-

chem, ktéry Emily zawsze uwazala za urzekajacy. Kolacje

* Alegoryczna opowies¢ Johna Bunyana (1628-1688) Wedréwka
pielgrzyma nalezata do kanonu literatury nie tylko dziecigcej
i czesto jest wspominana w réznych anglojezycznych ksigzkach.
(Wszystkie przypisy pochodza od ttumaczki).



zjadla chetnie, chociaz wcale jej nie smakowata. Chleb byt
rozmiekly, jajko niedogotowane, ale za to oba koty siedziaty
przy niej, po bokach, na co Ellen jakim$ cudem wyrazita
zgode i tylko chrzakata znaczaco, ¢dy Emily karmita je
kawatkami chleba z mastem.

Miki uroczo chwytal tapkami kazdy podany kasek, na-
tomiast Psotka stosowatla wlasng sztuczke: jesli uznala, ze
zbyt dlugo czeka na swojg kolej, tracala swojg panienke
w noge, jakby catkiem po ludzku chciala sie jej przypomnied.
Emily kochata oba swoje zwierzaki, ale jej ulubiericem byt
Miki - piekny, ciemnoszary kocur o duzych, okragltych jak
u sowy $lepiach i miekkim, puszystym futerku. Natomiast
Psotka - istne chucherko - nie miata na zebrach ani odro-
biny ttuszczu, bez wzgledu na to, jak obficie j3 karmiono.
Przez te chudo$¢ Emily niespecjalnie lubila ja glaskaé, co
nie znaczy, ze nie dostrzegata przedziwnej urody kotki
o szaro-biatlej, jedwabistej siersci, dlugim, tréjkatnym pysz-
czku, duzych uszach i bardzo zielonych oczach. Psotka
cieszyla sie opinia niestrudzonej wojowniczki - obce koty
przeganiata btyskawicznie i bez cienia skruputéw, zdarzato
sie jej nawet atakowac psy.

Emily wychowatla swoje koty sama, o czym zawsze mowi-
ta z duma. Dostala je od nauczycielki ze szkotki niedzielnej.

- Zywe podarunki sa takie mile - powiedziata kiedys do
Ellen. - To dlatego, Ze z dnia na dzien stajg sie coraz milsze.

Martwito jg jednak bardzo, ze Psotka nie ma kociat.

- Nie rozumiem dlaczego - narzekata. Zwykle kotki
majg ich tyle, ze nie wiadomo, co z nimi zrobic.

Po powrocie z kolacji Emily zauwazyla, ze ojciec $pi.
Ucieszyla sie, bo wiedziala, Ze przez ostatnie dwie noce sypiat



bardzo mato, chociaz poczula sie nieco zawiedziona, ze
nie odbedg owej ,powaznej rozmowy”. Powazne rozmowy
z ojcem uwazala za najwieksza przyjemnos¢, ale drugie
miejsce nalezato do samotnych spaceréw o szarym, wczesno-
wiosennym zmierzchu. Od dawna nie nadarzyla sie jej taka
okazja, totez postanowita z niej skorzystac.

- Zaléz kapturek i pamietaj, zeby wréci¢, gdy tylko za-
cznie pada¢ - upomniala jg Ellen. - Ty nie jeste$ jak inne
dzieci, nie mozesz naraza¢ sie na przeziebienie.

- A to dlaczego? - spytala z oburzeniem Emily. Czemuz
to inne dzieci moga sie przeziebial, a ona jedna nie? To
niesprawiedliwe.

W odpowiedzi ustyszala tylko chrzakniecie, wiec dla
wlasnej satysfakeji burknela pod nosem:

— Stare, tluste babsko, na ktére nie warto zwazad!

Chcac nie chegce, pobiegla jednak na gore po kapturek,
chociaz uwielbiata chodzi¢ z gola glowa. Nasungwszy ble-
kitna czapeczke na I$nigce, czarne wlosy splecione w gruby
warkocz, usmiechneta sie porozumiewawczo do swego od-
bicia w zielonkawym lustrze. Byl to przesliczny, subtelny
usmiech, ktéry zaczynat sie w kacikach warg i rozlewat sie
wolno po calej twarzy. Taki sam wiele lat temu oczarowat
nieodwracalnie Douglasa Starra w chwili, gdy po raz pierw-
szy ujrzal Juliet Murray. Zdawalo sie, ze to jedyna fizyczna
cecha odziedziczona przez Emily po zmartej matce, bo
pod kazdym innym wzgledem przypominata Starréw. To
im zawdzieczala duze szare oczy w oprawie dlugich rzes
i czarnych brwi pod wysokim - za wysokim wedtug kano-
néw pieknosci - czotem, bladg, owalng twarz o delikatnie
wyrzezbionych rysach, wrazliwe usta i mate uszy, ktorych



lekko spiczaste zakonczenie wskazywato na pokrewienstwo
z elfami.

- Wybieram sie na przechadzke z Wietrznica. Szkoda, ze
nie moge cie zabra¢, Dziewczynko z Lustra. Ciekawe, czy ty
w ogdle kiedykolwiek wychodzisz z tego pokoju. Wietrznica
bedzie dzis hula¢ po polach. Jest wysoka, mglista, spowita
w szare, powiewne szaty, ma skrzydla jak u nietoperza, tylko
przezroczyste, a spod jej dtugich, rozpuszczonych wloséw wy-
zieraja blyszczace jak gwiazdy oczy. I chociaz umie lata, to
dzi$ bedzie ze mna spacerowac po polach. O tak, Wietrznica
to moja wielka przyjaciétka, poznalam ja, gdy miatam szes¢
lat, ale z toba taczy mnie znacznie dtuzsza przyjazn, czyz nie?

Przestawszy pocatunek starej przyjaciotce, Dziewczynce
z Lustra, zbiegta na dét.

Wietrznica czekata na nig tuz za drzwiami, tarmoszac
mieczyki pasiastej trawy, ktore sterczaty z rabatki pod ok-
nem bawialni, szarpiac konary Adama i Ewy, szepczac wsréd
zielonych gatezi brzdz i droczac sie z Kogucia Sosng za do-
mem, ktora naprawde przypominata ogromnego, zabawnego
koguta z wielkim, roztozystym ogonem i glowa odrzucona
w tyl do piania.

Emily tak dawno nie byla na spacerze, Ze teraz wprost
szalata z radosci. Zimg nie pozwalano jej wychodzi¢ na
dwor z powodu sztormdw i glebokich zasp $niegu, kwiecien
okazat sie deszczowy i wietrzny, dopiero w ten majowy
wieczor poczula sie jak uwolniony wiezien. Dokad by tu
P6j$¢? Nad strumyk czy przez pola, na porosniete Swierkami
pustkowia? Wybrala to drugie.

Kochata ten lasek na drugim koncu dlugiego pastwi-
ska na zboczu. To miejsce, w ktérym dziatala magia, tam



najbardziej czula przynaleznosé¢ do $wiata basni. Nikt, kto
widzial Emily $migajaca przez nagie pole, by jej nie zazdros-
cil. Mala, blada i marnie ubrana dziewczynka dygotata od
czasu do czasu w swoim cienkim zakieciku, a mimo to nie-
jedna krélowa chetnie oddataby swa korone w zamian za jej
cudowne wizje. Brunatna, oszroniona trawa pod jej stopami
zmieniata sie w aksamitne poduszki, omszaly, sekaty, na
pot uschniety $wierk, pod ktérym przystawata, aby zerknaé
w niebo, byl marmurowg kolumng w patacu bogéw, a dale-
kie, zamglone wzgorza stawaly sie szanicami miasta cudéw.
Za towarzyszy Emily miata wszystkie okoliczne basniowe
stwory, gdyz tutaj w nie wierzyla: byly wiec wrézki biatej
koniczyny, jedwabistych bazi wierzbowych, zielone ludki
mieszkajgce w trawie, elfy z mlodych jodetek, chochliki
wiatru, paproci i puszystego kwiecia ostéw. Tu wszystko
moglo sie zdarzyé, wszystkie marzenia mogly sie spelnic.

Poza tym pustkowia Swietnie nadawaly sie do zabawy
w chowanego z Wietrznica. Tutaj jej posta¢ wydawata sie
catkowicie realna - wystarczylo szybko uskoczy¢ w mate
skupisko $wierkéw... tyle ze nie dawalo sie jej tak dobrze
zobaczy¢, jak wyczul i uslyszel. Szybkie musniecie szarej
peleryny - i oto juz zasmiewala sie na czubku wysokiego
drzewa. Wtedy pogon zaczynala sie od nowa i mozna by
odnies¢ wrazenie, ze Wietrznica znikneta na dobre. Wieczor
tonat w cudownej ciszy, sklebione chmury na zachodzie
nagle sie rozsuwaly, ukazujac sliczny rézowo-zielony prze-
stwor nieba z sierpem ksiezyca.

Emily stala, chlongc ten widok ze zloZzonymi rekami
i zadartg gtowa. Po powrocie do domu musi opisaé to
wszystko w zotltym zeszycie, w ktorym ostatnia notatka
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nosita tytul: Zywot Mikiego. Taki tadunek piekna bedzie
jej ciazyt bolesnie, dopdki nie przeleje go na papier. Potem
przeczyta to ojcu. Musi tylko zapamietaé te czuby drzew,
ktére niczym delikatna czarna koronka rysuja sie na tle
rézowo-zielonego nieba.

I wtedy na jedng cudowng chwile pojawit sie Blysk.

Emily nazwala go tak, chociaz czula, ze to stlowo nie-
zupelnie oddaje istote owego niesamowitego zjawiska.
W gruncie rzeczy nie umiala go opisa¢ - nawet ojcu, kto-
rego zawsze zdawalo sie intrygowad. Z nikim innym na ten
temat nie rozmawiata.

Odkad siegata pamiecig, miata wrazenie, Ze jest bardzo,
ale to bardzo blisko swiata cudownej pieknosci. Dzielita
ja od niego tylko cienka zastona, ktorej nigdy nie mogta
odsunad, ale czasem, kiedy zatrzepotat nig wiatr, przez ula-
mek sekundy widziala przeblysk zaczarowanego krolestwa
i slyszala dzwieki nieziemskiej muzyki.

Taka chwila zdarzata sie bardzo rzadko i zapierala jej
dech w piersiach, wprawiata w niewystowiony zachwyt.
Nigdy nie umiata odtworzyé potem w pamieci tego, co
mignelo jej przed oczami, ale wrazenie przezytego cudu
nie opuszczalo jej przez wiele dni. I nigdy nie widziata dwa
razy tego samego. Dzi$ Blysk pojawit sie wraz z widokiem
koronki ciemnych gatezi na tle dalekiego nieba, ale mdgt
to by¢ takze dziki $wist wieczornego wiatru, fala cienia nad
polem, wrébel, ktory przysiadl na parapecie podczas burzy,
piesii Swiety, Swiety, Swiety dobiegajaca z kosciota, blask
ognia w kuchni po powrocie do domu z ciemnej jesiennej
nocy, rysunek przypominajacy dlonie ducha na zamarz-
nietej szybie, nowe stowo, ktére jej przyszto do glowy, gdy



co$ opisywala. I zawsze wtedy czula, ze Zycie jest czyms
cudownym, tajemniczym i nieustajgco pieknym.

Wracata do domu w gestniejagcym mroku, petna obawy,
czy wrazenia nie zatrg sie jej w pamieci, zanim je opisze.
Wiedziala, jak zacznie, zdanie w jej glowie zdazyto sie juz
uformowac: ,Wzgbrze mnie przywotato i cos w moim wne-
trzu odpowiedzialo na to wezwanie”.

Na zapadnietym progu czekata na nig Ellen Greene.
Emily tak przepelniato szczescie, ze kochala w tej chwili caly
Swiat, nawet ,ttuste babsko”. Objela kolana Ellen i mocno
je usciskata.

Gospodyni popatrzyta ponuro na zar6zowiong z emocji,
promienng twarzyczke i oznajmila, wzdychajac ciezko:

- Wiesz, ze twdj papa ma przed sobg najwyzej dwa ty-

godnie zycia?



ROZDZIAE 2
Nocna rozmowa

EMILY ZNIERUCHOMIALA. Patrzyla na szeroka, rumiang
twarz Ellen w takiej ciszy, jakby nagle zamienila sie w ka-
mien. Zreszta tak wlasnie sie poczuta. Stowa gospodyni
spadly na nig niczym fizyczny cios. Krew odplynela jej
z twarzy, a zrenice rozszerzyly sie tak, ze teczowki zniknely,
a jej oczy przypominaly dwa czarne stawki. Ellen zrobilo
sie nieswojo.

- Méwie ci to, bo uwazam, ze juz najwyzszy czas, abys
sie dowiedziala. Od miesiecy naklaniam do tego twojego
ojca, ale on odklada to w nieskonczonosé, wiec w koncu
mu wygarnetam: ,Wie pan, jak ona wszystko przezywa,
wiec jesli ta wiadomos$¢ spadnie na nig jak grom z jasnego
nieba, to moze nawet ja zabié. Panskim obowiazkiem jest
ja przygotowac”, tak mu powiedzialam, a on na to: ,Jeszcze
jest mndstwo czasu’. I nawet sie nie zajaknal, a tymczasem
doktor wczoraj mnie ostrzegt, ze koniec moze przyjs¢ lada
chwila. Dlatego postanowitam wzig¢ ten obowigzek na sie-
bie. Na litos¢, dziecko, nie patrz tak na mnie! Ktos sie toba
zaopiekuje, rodzina twojej matki nie zostawi cie¢ na lodzie,
chocby ze wzgledu na dume Murrayéw. Chociaz nie cierpia



twojego ojca jak zarazy, nie dopuszcza, zeby krew z ich krwi
umarla z gtodu czy poszta na garnuszek do obcych. Bedziesz
miala porzadny dom, lepszy niz ten tutaj, wiec nie masz
sie czym martwi¢. A co do ojca, to powinnas sie cieszy¢, Ze
wreszcie zazna spokoju. Przeciez on juz od pigciu lat powoli
umiera. Ukrywat to przed toba, ale naprawde bardzo cierpi.
Ludzie gadaja, ze serce mu peklo, kiedy zmarta twoja matka,
nagle, bo chorowala tylko trzy dni. Wlasnie dlatego uzna-
tam, ze powinnas wiedzie(, co cie czeka, zebys sie catkiem
nie zalamata, ¢dy to nastapi. Na ma dusze, Emily Byrd
Starr, nie st6j jak shup soli i nie gap sie tak na mnie, bo
az mi ciarki chodza po plecach! Nie jeste$ ani pierwszym,
ani ostatnim dzieckiem, ktére zostanie sierotg. Postaraj sie
by¢ rozsadna. I nie zadreczaj ojca tym, co ci powiedziatam.
Chodz juz do srodka, bo catkiem przemokniesz, zaraz dam
ci jakas przekaske.

Zeszta o stopien nizej, jakby chciata wzia¢ dziewczynke
za reke, ale ta odzyskata juz wtadze w nogach. Niech tylko
Ellen spréobuje jej teraz dotknal.. Wydala z siebie krotki,
ostry krzyk i wymingwszy gospodynie, pomkneta na gore.

Kobieta pokrecita glowg i pocztapata do kuchni.

- Przynajmniej zrobitam, co do mnie nalezato - burkne-
ta pod nosem. - On w kotko powtarza, Ze jeszcze ma czas,
i bedzie tak odkladal, az umrze, a wtedy nikt nad mala
nie zapanuje. Teraz bedzie mogta przywyknaé do tej mysli
i szybko wezmie sie w gars¢. Musze przyznad, ze to dziecko
ma charakter... cale szczescie, jak na to, co styszatam o Mur-
rayach. Nie péjdzie im z nig tak tatwo, o nie! Odziedziczyta
przeciez co$ z ich dumy i to jej pomoze. Powinnam chyba
da¢ zna¢ komus z Murrayéw, ze on umiera, ale tak daleko
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sie nie posune. Nie wiem, co by mi za to zrobil.. No céz,
utknetam tu na dobre i wcale tego nie zaluje. Niewiele
kobiet zgodzitoby sie na takie zycie. To skandal, jak on
wychowuje te mala, przeciez nawet nie postat jej do szko-
ly! Céz, nieraz méwitam mu, co o tym mysle, wiec mam
spokojne sumienie. Psik stad, Psotka! Gdzie tez podziewa
sie Miki?

Ellen nie znalazlaby Mikiego z tego prostego powodu,
ze kocur wlasnie spoczywal w ramionach Emily, ktéra sie-
dziata po ciemku na swoim dzieciecym t6zeczku. Miekkie
futerko i aksamitny tebek ulubierica stanowily teraz jedyna
pocieche pograzonej w smutku, osamotnionej dziewczynki.

Nie, wcale nie ptakata. Zapatrzona w ciemnos¢, starata
sie stawic czolo tej potwornosci, ktdorg przed chwilg ustysza-
ta. Nie watpita w stowa Ellen - co$ jej mowito, Ze to prawda.
Czemu ona, Emily, takze nie moze umrzec? Przeciez nie
potrafi zy¢ bez ojca.

- Gdybym byta Bogiem, nie dopuscitabym do czegos
takiego.

Wiedziala, ze nie wolno tak méwié. Ellen powiedziala jej
kiedys, ze najgorszym ze wszystkich grzechéw jest obwinia-
nie Boga. Ale nic ja to nie obchodzito. Jesli naprawde jest
taka zla, to moze Bog sprawi, ze padnie trupem na miejscu,
a wtedy juz nigdy nie rozstanie sie z ojcem.

Nic takiego sie nie wydarzyto, ale Miki mial juz dosé
zbyt mocnego przyciskania, wiec wyrwal sie jej i uciekt.
Emily zostala zupelnie sama z tym strasznym, piekacym
bélem, ktory przenikat jg calg, chociaz nie pochodzit z ciata.
Nigdy sie go juz nie pozbedzie. Nie pomoze jej nawet opi-
sywanie go w zoltym zeszycie. Zalila sie w nim na odejscie



